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Assembleia da RepGblica
Lel n° 5/93

Estabelece o regime jundico do cidadao estranguire fixando
as respectivas normas de entrada permanéncia e sada do
pars os direnos deveres e garantias

Lei n* 6/93:

Determma que os artigos 5 4 > 6 7 e 8 da Ler n 3/87
de 19 de Janeiro incluindo as alteragdes introduzudas pela
Ler n° 8/88 de 21 de Dezembro tenham nova redacgio

Llel n* 7/93
Aprova os montantes globais do Orcamento Geral do Estado
{corrente ¢ investimento) para 1994
Conselho de Ministros

Decrsto n* 28/93
Aprova novos precos dos combustivess
Decreto n* 29/93

Actuahiza as taxas dos combustivers e reguiamenta o destino
das receitas que vierem a ser geradas como resu‘tado das
alteragdes ntroduzidas

ASSEMBLEWA DA REPOBLICA

Let n.° 5/93
de 28 de Dezembro
As expeniéncias acumuladas em maténa de gestio e

execucdio da mugracao e a necessidade de reflechir na
ordem jundica interna os avangos decorrentes de conven

¢Oes mternacionais, particularmente daquelas de que
Mogambique seja signatario ou a elas haja aderido tornam
oportuna a adopgae do quadro juridico adequado sobre
a matena

Nestes termos, consideradas as vantagens da cordensagdo
de normas jundicas dispersas € a pratica quc s¢ a'trmou
ao longo dos anos, ao abrigo do disposto no n¢ 1 do
artigo 135 da Constituicdio a Ass~mbleia da Republict
determina

CAPITULO 1

Disposicoes gerais
ARTIGO 1
(Ambito)

1 A presente lei estabelece o regime junidico do ¢ dadao
estrangeiro fixando, designadamente as respectivas normas
de entrada, permanéncia e saida do pais os direito,, deveres
€ garantias

2 Salvo a exigéncia de visto a presente ler ndo <e
aplica aos agentes diplomaticos e consulares permanentes
e respectivos famihares ou a mussdes especials

ARTIGO 2
(Ressalva de legislagdo especial)

O regime juridico do cidaddo estrangeiro aplicarse a
sem prejmizo do estabelecido em lets cspeciais arordos
bilaterals ou multilaterals ou convencd~s internacionais
de que o Estado mogambicano seja parte

ARTIGO 3
(Definigoes)

Para efeitos de aphcagao da presente le1 considera se

a) estraigerro ~—todo o cidaddo que ndo tinha a
nacionahdade mocambicana em conformdade
com o ordenamento juridico vigente,

b) estrangeiro residente — o estrangeiro com auto=
zagao de restdéncia concedida pela autoridade
competente nos termos desta let,

¢) autorizagio de residéncia — documento emitido
pela autoridade competente que confere ao seu
titular o direito de resydir em Mogambique
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dy migrante clandesti®o — todo aljuele que s.'a do
territério oy nely entre gor qaalquer
ponto habili Wte op documanto
equivalente o ou caduco, bem
assim os que' o facain pdr pontos ndc Mabili-
tados, ainda que vom & docundentag¥o necessdria.

mm‘ .
(Direltos, deverss o garitias co cidadiio estrangeiro)

1. O cidadio cstrangeird que resida pu se encontre em
territério nacional, goza doe mesmos direitos e garantias
¢ estd sujerto aos mesmos deveres que 0 cidaddo mogam-
bicano

2. Sdo deveres do cidadio estrangeiro no pais part-
cularmente

a) respeitar a Consfitnigio da Republica;

b) respeitar a lei ¢ ordem e cumprir prontamente
otitras prescrighes legais;

¢) declarar a sua resid®ncia;

d) fornecer elementos de scu estatwto pessoal quando
sofram alteragho ou sempre gue séja solicitado
pelas autoridades competentes

3 O principio geral estabelecido no niimero um n#o se
aplica aos direitos politicos ¢ aos demais direitos ¢ deveres
expressamente reservados por lei ao cidadio nacional.

CAPITULO 11

Entrada de cidadlio estrangelro no pais
SHOCRO 1
Documentacéo
ARTICO 5

(Enwada no pels)

1 A entrada no pafs deve ser feita pelos postos fronte-
rigos oficialmente estabelecidos para o efeito.

2. No momento da enttsda o cidadlio esmmhw_o esté
sujelto aos procedimentos mgratrios das. autoridades
competentes, de entre outtos previstos na lei.

ARTIOO 6
(Documentos necessirics & entrada)

£ exigido para entrada, RO territério nacional, qualquer
dos seguintes documentos:

@) passeporte ou documento equiparado vélido para
P oﬁs e visto de entrada omm'do pelas entidades
mogambicanes competentes, igualmente vélidos;
&) outros documentos sstabelecidos em convengSes ou
acordos internacionais a que Mocambique se

encontre vinculado.

SRCCAO I
Vistos

Asmoo 7
(Vieto de entrads)

1 O visto de entrada pede ser individual ou colectivo,
simples ou milfiplo

2, O visto pode revestir qualquer das seguintes moda-
lidades:
4) visto diplomético,
b) visto de cortesia;
€) visto oficial;

visto de residéncia;
€) visto turfstico;
f) visto de transito,
§) visto de visitante,
h) visto de negécio,
i) visto de estudante

3. O Conselho de Ministros poderd definir e regula-
mentar outras modalidades de visto

Armico 8
{Competincias pars & concesslio de visto)

A concessio de visto compete.

@) ao Ministério dos Neg6cios Estrangeiros,
b) sos Servigos de Migraciio,
c) as embaixadas ¢ aos consulados.

ARTIGO 9
{Critérios de spreciagio do pedido de visto)

Na apreciagéio do pedido de visto serdo constderados,
entre outros, os seguintes factores:

a) finalidades pretendidas com a estadia do reque-
rente ¢ sua viahilidade;

b) meios de subsisténoia do requerente em Mogam-
bigue;

¢) recursos financeiros de que dispde para o seu
regresso a procedéncia,

Arm0 10
{Visto de residéacie)

1. Ao cidadio estrangewo poderé ser concedido visto
de residéncia quando pretenda fixarse no pais.

2. O visto de residéncia habilita o seu titular a entrar
em terntério mogambicano para nele obter a autorizagdo
de residéncia e & vélido para uma tnica entrada ¢ perma-
néncia por um perfodo de trinta dias prorrogéveis até
sessenta.

3. O pedido de visto de residéncia pode ser extensivo
ao0s filhos 1ncapazes que se encontrem a cargo do peticio-
nério, bem como ao respectivo conjuge.

Arnco 11
(Visto turistico)

1. O visto turistico é concedido ao cidadfio estrangeiro
que venha g0 pafs em viagem de carfcter turfstico ou
recreativo

2 A estadia no pafs ao abrigo do visto turfstico ndo
poderd exceder o lmite de noventa dias

Arnoeo 12
(Viste de trinsito)

1 O wvisto de transito é concedido ao cidad@o estrangeiro
que tenha de entrar no pais para alcancar o pafs de destino.

2. A concess@o de visto de trénsito terd lugar mediante
a apresentagio do visto do pafs de destino.

3. O visto é concedido por um perfodo ndo superior
a sete dias
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4 O cdadio estrangeiro em viagem continua que néo
disponha de visto de trinsito durante a escala tecnica ou
de baldeagdo, observara as instrugdes que lhe forem dadas
pela autoridade competente

AxRTIGO 13
{(Visto de visitants)

1 O wvisto de visitante destina-se a permutir a entrada
em terntorio nacional ao seu titular para fins que, sendo
aceites pelas autondades competentes, nao yustifiquem
a concessao de outra modahidade de visto

2 O visto de visitante tem a validade minima de quinze
dias prorrogdveis até ao himite maximo de noventa dias

ARTIGO 14
(Visto de negécio)

1 O wvisto de negécio é concedido ao cidadio estran-
gewro que se desloque ao pais em conexdo com a activi
dade que desenvolve

2 A estadia no pais ao abrigo do visto de negocio €
pelo periodo de trinta dias, prorrogavers at. noven  dias

ArTIGO 15
(Visto de estudantz)

O visto de estudante e concedido ao cidadio estrange.io
que tenha de entrar no pais a fim de frequentar um
estabelecimento de ensmo oficialmente reconhecido e e
valido por doze meses prorrogavers

Armico 16
(Condigdes para obten¢éio de wvisto e entrada)

! Fora da documentagéo referida no artigo 6 para alem
do visto de entrada, o cidaddo estrangeiro devera ainds
reunir Os segutntes requisitos

a) tratando-se de passaporte colectivo, estar presente
o respectivo titular,

b) ser considerade maior nos termos da lei pessoal
ou sendo menor possuir aufonze, 3o por Cscrito
do pai, méde ou tutor,

¢) ndo se encontrar interdito de entrar na Repiblica
de Mogambique,

d) ndo ter sido expulso ou declarado «persona non
grata» na Republica de Mogambique,

) ndo desenvolver actividades que quando praticadas
na Repidblica de Mogambique 1mpliquem a pena
de expulsac

J) provar possuir meios de subsisténcia quer no acto
do pedido quer a entrada ou termo de responsa-
bihdade emitido por uma entidade ou cidadio
residente no pars, reconhecidamente 1d6neos,

g) outros julgados necessaros

2 Tratando-se de convidados em vistta ao pats a convite
de entidades competentes do Governo 1nstituigdes publicas
€ organizagdes ndo governamentars nao se aplica a alinea f)
do nimero anterior Este tratamento ¢ extensivo aos
estudantes

ARTIGO 17

(Prazos de utilizacao e de vahdade dos vistos)

O wisto de entrada deve ser utihzado dentro do prazo
de sessenta dhas a contar da data da sua concessdo e da
direito a permanéncia no pats durante o periodo que nele
for consignado

ARTIGO 18
(isengéo de visto)

Estio 1sentos do visto de entrada

@) o cidaddo estrangeiro com autorizagdo de resi-
déncia no pais,

b) o eidaddo estrangeiro, nacional de pais com que
Mogambique tenha acordos de sepressie de
visto

ARTIGO 19

{Interdicio de entrada)

Serd mterdita a entrada no pais aos estrangeiros quando
a autondade da fronterra tiver conhecimento oficial de
que contra qualguer viajante ou mugrante existe pedido de
mnterdigiio de entrada emitido por entidade competente

CAPITULO 11T

Autorizacdo de residéncia

ARTIGO 20
(Autorizagdo de residéncia)

A autonzagic de r-sidéncia sera concedida pelos servigos
compet2ntes do Governo ao cidadao ectrangeiro titular
do visto de residéncia, rcunios os seguintes requisitos

a) todos os mencionados nas alineas «), b), ¢j d), €)
e §) do artigo 16

b) destinandose a autorizagdo de residéncia ao exer-
cicio de actividade profissional, os mencionados
nas alineas @), b), c), d) e ¢) do artigo 16 e
uma autorizagéo para o efeito, nos termos da
legislagdo vigente

ARTIGO 2!
{Periodo de validade e renovagao)

1 A autonizagdo da residéncia tem a validade de um
ano renovdvel por iguais periodos enquanto perdurarem
as razoes da sua concessdo

2 A autorizagio de residéncia cuja vigénea se prolongue
por mais de dez anos consecufivos, confere ao seu titular,
o estatuto de residente permanente

ARTIGO 22
{Mudanca de domictlio}

A mudanca de domicilio de cidaddo estrangeiro residente
no pais, assim como a auséncia por periodo superior a
noventa dias deverdo com antecedéncia de 8 dias ser
comunicadas aos Servigos de Migragiio solicitando-se
averbamento do novo domic,lio

ARTiGo 23
(Cessacdo da autorizaciio de residéncia)

i A autorizagio de residéncia no pais cessa nos seguin
tes casos

a) expulsdo ou declaragio de «persona non grata»,

b} auséncia do pafs pot um pericdo superor a
noventa dias sem que tenha comunicado do
facto as autoridades competent:s

¢) nao revalidagao da autorizagio de residéncia

2 O disposto nas alineas b) ¢ ¢) nao sc aphica ao
resilente permanente
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CAPITULO IV

Controlo de identidede e alejamento

Arnco 24
(Alteracio do identificacho)

Qualquer alteragdo dos elementos dg identificagiio ou
do estatuto pessoal de cidadio estrangejro deve scr comu-
nicada acs Servigos de Migragdo no prazo de trinta dias
desde a sua verficagéo

ARNGO 25
(Boletina de alojamento)

1. Os hotéss, estalagens, moteis, parques de campismo,
pousadas, casas de héspedgs e similares, sao obrigados a
comunicar a hospedagem do cidad@o estrangeo, aos

Servigos de Migragéio mediante boletim ndividual de
alojamcnto

2 O cidadéo estrangeifo ndo residente que se instale
em habitagio prépria fica responsgvel pela comunicagéo
a que se refere o nimero 1 deste artigo, quer em relagao

a s1 préprio quer em relaglio is pessoas estrangeiras que
com ele coabitam

3 A saida defintiva de héspedes ou inquihinos estran-
gelros serd igualmente participada pelas autoridades refe
ridas no némero 1 deste artigo, por meio de entrega do
respecivo bolettm individual de alojamento.

CAPITULO V

Saida de cidadid estrangeiro do pais
SBCCAO 1
Salda

ARTIGO 26
{Saida voluntéria)

A sada do territbrio nacional far-se-4 por qualquer
dos postos de fronteira habilitados, mediante prévia exibi-
¢iio de um dos documentog previstos no artigo 6 e seguintes
e apés cumprimento das formalidades legais

Agmco 27
{Interdicio de saida)

A saida pods ser impedida quando a autoridade compe-
tente tiver conhecimentq ¢ficial de que contra o respectivo
viajante ou emigrante existe pedido de captura ou mnter-
digdo de safda emitido por entidade autorizada

Agmico 28
(Baida coerciva)

O cidaddo estrangeiro poderd ser obrigado a sair do pais
por virtude de extradigdo ou expulséo nos termos da
legislagao aplicdvel sobre a matéria

SECCAO Ih
Expulséo
ARNe0 29

(Expulsio administrativa)

1 Sem prejuizo das disposi¢des constantes de tratados
ou ronvengdes tnternacionais, o Governo poderd expulsar,
do territdéno nacional, o cidaddo estrangeiro por qualquer
dos seguintes fundamentos.

@) entrada irregular no pais,

b) atentar contra a8 seguranca nacional, a ordem
publica ou os boms costumes,

¢) presenga ou actividade no pais que ameace 0s
mteresses e a dignidade do Estado mogambicano
ou dos seus cidaddos,

d) intervir, na vida politica do pafs, sem que para tal
esteja devidamente autorizado pelo Governo;

e) desrespeitar a Constituigdo ¢ as demais leis nacio-
nais apliciveis a estrangeiros,

f) pratcar actos que teriam impedido a sua entrada
no pafs caso tivessem sido conhecidos previa-
mente pelas autoridades mogambicanas

2 Da medida de expulséo o interessado poderé interpor
recurso hierdrquico ao Conselho de Mimistros ou jurisdi-
cional a0 Tribunal Supremo em mstfincia dnica, sem
efeitos suspensivos

3 Os Servigos de Migraglio, sempre que tiverem conhe-
cimento do facto que constitua fundamento da expulsgo,
organizardo o competente processo, no prazo de oito dias,
onde serfio recolhidas as provas necessdrias a decisdo

ARTIGO 30
(Expulsio judiclal)

Sem prejuizo das disposigdes da legislag@o penal, seréd

aplicada acessoriamente a pena de expulsdo nos seguintes
casos

a) ao cidaddo estrangeiro ndo residente no pais que
tenha sido condenado, por tribunal mogambi-
cano, por cnme doloso em pena superior &
seis meses de prisdo,

b) a0 cidaddo estrangeiro que resida no pafs hé menos
de cinco anos, ¢ tenha sido condenado, por
tribunal mogambicano, por crime doloso em
pena superior a8 um ano de priséo,

¢) ao cidaddo estrangeiro que resida no pafs, hé mais
de cinco ¢ menos de quinze anos .ondenado
em pena superior a dois anos de prisdo,

d) ao cidadéo estrangeiro que resida no pais, hé mais
de quinze anos, condenado a pena maior.

ARTIGO 31
(Competéncia para expulsbo e respectivo processa)

Compete a0 tribunal judicial de provincia decidir sobre
a expulsio de cidadéo estrangeiro com os fundamentos
referidos no artigo 30 da presente le1, fixando-se a compe-
téncia territorial em funglo da residéncia ou do lugar
em que o estrangeiro for encontrado

ARTIGO 32
(Remossa de certides de setencas condenstérias)

Os tribunass enviardo aos Servigos de Migragéo, no prazo
de trinta dias, certiddes das sentencas condenatérias profe-
ridas em processo crime contta cidad@o estrangeiro

ARMICO 33
{Competéncias para execuchko da medida de expuislio)

1 Compete aos Servigos de Migragdo a execucio das
decisBes judiciais de expulséo de estrangeiro do territério
nacional

2 A pena acessbria de expulsao serd sempre executada
mesmo que o cidaddo estrangeiro se encontre em lber-
dade condicional
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ARTIGO 34
(Obrigacdes do cidadao estrangeiro com processo de expulsio)

1 Enquanto decorrer o processo de cxpulsdo, o cidaddo
estrangeiro ficara sujeito a

4) declarar a sua residéncia € 2 nav se ausentar do
local da sua residéncia sem autorizagdo dos
Servigos de Migragio,

b) apresentar-se regular e periodicamente nos Servigos
de Migragdo, nos termos legais que forem
estipulados

2 Venficando-se incumprimento de qualquer das obni-
gagdes previstas qo gumero antefior serd o estrengerro
detido, executando-se ¢¢ imediato & decisao a  cxpulcao

ARTIGO 35
(Urgéncia da expulsio)

1 O processo de expulsao ¢ de natureza urgente.
2 Em tudo o que nido esteja previsto na presente le1,
observar se-a0 as disposiges do processo sumario-Crime

ARTIGO 36
(Limitacdo a medida de expulsio}

A expulsdo ndo tera lugar para o pais onde o cidaddo
estrangeiro possa ser perseguido por razdes politicas,
religiosas  recials ou etmicas

ABTIGO 37
(Tratamento dos refuglados)

Aos refugrados aplicar-se a o tratamento previsto na let
aphcdvel, acordo ou convengdo internacional de que a
Republica de Mogambique sera parte

CAPITULO Vi

Fiscalizagéo
ARTIGO 38
(Fiscalizagde em embarcacies @ aeronaves)

1 Os Servicos de Migragao fardo a fiscalizagdo, no
ambito das suas fungdes, em embarcagSes ou aeronaves
comercials ou de recrelo surtos nos portos € aeroportos
nacionais quando se destinem ou provenham do estran-
geiro

2 Para efeitos do numero anterior, as autoridades da
respectiva junsdigio fornecerdo transporte ¢ equipamento
para permitir uma fiscahzacdo eficaz

ARMNGO 59
(Facllitacao das diligencias e buscas)

Os capitdes e mestres de embarcagdes com destino ou
provenientes do estrangeiro as empresas e agéncias das
companhias de navegagdo e outias autoridades tnterve
mentes obrigam se a factlitar as diligéncias e buscas que
tenham de ser realizados com vista & captura de indivs
duos criminades peles autoridades competentes e de
mugrantes clandestinos

ARTIGO 40
(Liberdede de acesso)

Scra facultada a untrada hvre dos funcionarios dos
Servigos de Migracao, para o exercticio da sua funcio
fiscalizadora nas casas ¢ recintos de espectaculos ou

diversdo, assoclagbes de recreio, nas estagbes fluviais,
aeroportos € camunhos de ferro, nos combolos, navios,
aeronaves ¢ em locais onde a sua presenga seja aconse

lhével
CAPITULO VII

Infrac¢Ges e sancdes
SBOCAO [
ARTIGO 41
(InfracgGes e sancées)

A mugragdo clandestina e a falsificagdo de documentos
¢ punida nos termos da le1 vigente

Al TIGO 42
(Falta de visto e boletim de alojamento)

1 O cidaddo estrangeiro que permanega no pais para
alem do peniodo autonzado, fica sujeito a uma pena de
multa didria de 1000 000,00 MT sem prejuizo do paga
mento das taxas a que devena satisfazer se estivesse
devidamente autorizado

2 Quando 4 saida do territdrio nactonal se verficai
a transgressdc referida no numero anterior, a multa sera
agravada ¢m 50 por cento

3 A violag@io do disposto no artigo 25 da presente lei,
sera punida com multa didnia de 500 000,00 MT, acrescida
dos respectivos adicionais

ARTIGO 43
(Falta de autorizagiio de residéncia)

1 A mfracgio do disposto no numero um do artigo 21
sera punida com pena de multa didna de 1 000 000,00 MT
acrescida dos respectivos adicionais

2 Q cdad3o estrangeiro que deixe caducar a autort
7agdo de residéncia poderd renovd la, mediante multa
didria de 100 000,00 MT, acrescida de adicionais

ARTIGO 44
(Mudanca de domicilio sem comunicacéo)

A falta de comunicagio da mudanga de domicilio scta
puruda com pena de multa de 1 000 000 00 MT mensais

ARTIGO 45
(Responsabilidade pelos encargos em caso de repatrlamento)

As emptesas publicas ou privadas e as sociedades
comerciars que tenham estrangeitos ao Scu Servigo res
pondem pelas despesas do seu repatriamento nos termos
da presente lex

ARTIGO 46

(Estrangetros indocumentados e clandestinos)

As empr.sas, agentes de navegagido e pessoas singulares
que transportem para o pafs estrangeiros mdocumentades
ou clandestinos sdo responsdveis por todas as despesas
com estes incluindo o seu retorno, acrescidas de multa
de 6 000000 00 MT em caso de desembarque

ARTIGO 47

(Falta de comunicagio de alteragio dos elemantos
de identificacéo)

A falta de comumcagio da altera¢ao dos elementos de
identificagdo ou estatuto pessoal do cidadio estrangeiro
referidos no artigo 24, serd pumdo por pena de multa
diaria de 100 000,00 MT, acrescida de adicionais
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ARTIGO 48
(Competéncia relativa ds InfraicBes o respéctivo processo)

1 A apheagiio des multas pelas nfracgSes previstas na
presente let € da competéacia dos Servigos de Magragdo,

2 Venficando alguma infracgao, a entidade competente
lavrard auto de noticia que faré fé até prova em contrério

3 O infractor serd notificado para, no prazo de
cinco dias, pagar voluntariamente a multa

4 Na falta do pagamento yoluntirio das multas, dentro
do prazo legal, o auto serf remetido 20 inbunal compe-
tente nos termos da legislagho em vigor

ARTIGO 49
(Destine e actusliizaglio das multas)

1 As multas cobradas nos termos dos artigos anteriores
constituem receitas da faasnda piblica.

2 Os montgntes das muitas serdo actualizados pelo
Governo.

CAPITULO vIH

DisposicSes finals o transitirias

ARTIOO 50
(instrugiio preperatiia)

1 Compete aos Servigos de Migragio a mstrugio pre-
paratéria dos processos relativos as infracgSes praticadas
no que respeita ao regime de entrada, saida e passagem
nos_postos fronteirgos, permanéncia de estrangeiro em
tetritério nacional e migmglo clandestina

2 Nos postos admimstrativos e localidades onde ndo
existam os Servigos de Migragio, cabe a Policia da
Repiblica de Mogambique e, na falta desta, s autori-

dades administrativas, a competéncia estabelecida no
numero anterior

ARTWGO 51

Sdo devidos emolumentos pela concsssio de autorizagdes
de vesidéncia, emissio de ntas de viagem, sssim

como pelas multas previstas na presente lei, em conformi-
dade com a tabela aprovada.

ARTIGO 52

(Documentos emitidoa a fevor de cidadfio estrangeiro)

1 Ao cidadiio estrangeiro poderd ssr coficedido pas-
saporte ou documento equiparado, nos seguintes casos:

a) o cidadiio estranggiro residente no pafs, desde que
seja apétrida,

b) quandp outras razbes excepcionais aconselharem
a sua emissio. -

2 A emussio obedeceré ds modalidades em vigor para
os documentos equiparados.

ARYIG0 33
(Dooumento de viagem pera relugiados)

Os refugiados a que se refere o disposto no pardgrafo 11
do anexo a que se refere a Convengéio de Genebra de 1951
e seus protocolos assim como os abrangidos pela Conven-
¢80 da OUA, poderdo obtdér um docuniento de viagem.

ARTIGO 34
(Modalidade e validade do documento de viagem para refugiados)

1. O documento de viagem para refugiado pode ser
wndividual ou familiar

2 O documento de viagem individual s6 serd emutido
a favor do cidadfo estrangeiro maior de dezasscis anos
de idade

3. O documentg de viagem familiar pode ser utilizado
por quslquer dos cbnjuges e abrange os filhos menores

4. O documento de viegem famihar pars refuglados
tem & validade de dois anos prorrogévels e pode ser
utilizado em ntmero ilimitado de viagens

5 A vahdade dos documentos de viagem cessa desde
que os refugiados adquiram qualquer das situagdes pre-
vistas nos parégrafos 1 e 4 da secgdo C do artigo 1 da
Convencio de Genebra de 1951.

ARTIGO 55
(Competéncia para emlitir passaporte e documentos te viagem)

Compete aos Servigos de Migragdo emitir passaporte
para cidaddo estrangeiro e documentos de viagem pars
refugiados.

ARrTIGO 56

(Condic3es especials de visto)

Na regulamentacdo da presente les, o Conselho de
Mnnistros definird as condigBes em que excepcionalmente
se poderd conceder visto no posto fronteirigo

ArTIOO 57
(Revogagic)
E revogada toda a legislagio contrdria as normas
desta lei.
ARTIGO 58
(Compsténcla regulamentar)

Compete ao Conselho de Ministros regulamentar 2
presente let

Aprovada pela Assembleia da Repiblica

O Presidente da Assembleia da Reptiblica, Marcelino
dos Santos

Promulgeda em 28 de Dezembro de 1993,
Publique-se

O Presidente da Republica, JOAQUIM ALBERTO CHISSANO

Lel n° 8/93
de 28 de Dezembro

As alteracBes introduzidas no sistema de Impostos Sobre
o Rendimento, através da Lel n.” 8/88, de 21 de Dezembro,
mostram-se desajustades havendo necessidade de se adequar
a tributagiio, nestes impostos, 2 realidade econémica em
comstanie evohwio

Torna-se, pois, imperioso proceder-se & actuahzagio das
taxas ¢ montantes dos escaldes do imposto complementar
e do imposto sobre o rendimento de trabalho — secgiio «A»,
devido ao reajustamento nas politicas cambiais de pregos
e de saldrios que se vém registando.
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Para sumplificar a forma de tributagao dos rendimentos
de trabalho das pussoas singulares procede se a eliminagao
da mcidéncia do mmposto complementar nos rendimentos
sujertos ag 1mposto sobre o rendimento de trabalho — sec-
sdo «A» Passa, assim, o ymposto complementar a icidir
apenas sobre o total dos rendimentos das pessoas singulares
e colectivas provenlentes, entre outras das actividdades
comercial, industrial rendimentos da aplicagio de capitats
e das mais-vahas

Em relagdo ao sistuma de mpostos sobre o rendimento
venifica-se, amnda a necessidade de ajustamento das taxas
da contnbuigdo industnal, para o que sdo fixadas taxas
diferenciadas que variam em fungio dos sectores da activi
dades, pnvilegiando os considerados prioritarios na pre-
sente fase

Atendendo a situagao polstica actual, na alteragéo da
Ler n° 3/87, de 19 de Janeiro que agora se introduz
faz se o necessario enquadramento do sistema fiscal que
consiste, nomeadamente na eliminagio de referéncias desa
justadas ao sistema politico vigente bem como na supressao
de beneficios fiscais estabelecidos para o partido unico
enfdo nstindo em equiparacdo aos Orgdos do Estado

Nestes termos ao abrigo do disposto na alimea j) don° 2
do artigo 135 da Constituigdo, a Asserablela da Republica
determina

Artigo 1 Os artigos 3,4,5,6 7¢ 8da Let n® 3/87,
de 19 de )anerro com as alteragoes introduzidas pela Lei
n° 8/88, de 21 de Dezembro passam a ter a seguinte
redacgdo

ARTIGO )

1 A tributacao directa dos rendimentos na Repu
blica de Mogambique farsea atraves do seguinte
ssstema de impostos

a)

b) imposto sobre os rendimentos do trabalho —
seccac A ncidente sobre as remuneragdes
do trabalho

.) mmposto sobre os rendimentos do trabalho —
secgao B mcidente sobre o valor da
produgdo ou rendimento bruto das coopera
tivas de producio bem como sobre os
rendimeatos das cooperativas de setvigos €
das exploragoes mdividuars agncolas silvi
colas ou pecuartas de pequena ou média
dimensao

d) 1mposto complementar 1ncidente sobre o ren
dimento global das pessoas singulares com a
exclusdo dos abrangidos pelo imposto sobre
os rendimentos do trabalho — sec¢do A

2 Serdo 1sentos de tributagao em qualquer 1mposto
sobre o rendimento

a) o Estado e quaiquer dos seus servigos estabele
cimentos o organismos ainda que persona
lizados

b) as instituigoes de previdéncia social

3 As empresas estatars o publicas ficam sujertas
ao regime geral de tributacao pelos resultados da sua
achwvidadg

4

ARTIGO 4

—

3

4

5 A taxa da contnibuigdo industrial sera graduada
ate 50 por cento, podendo ser fixadas taxas diferen
ciadas em fungdo das actividades

6

ARTIGO 5

1 O imposto sobre os rendimentos do trabalho ~—
secgao A 1ncide sobre as remuneragdes auferidas pelos
trabalhadores por conta de outrem, ou sobre os rendi-
mentos do exercicio de uma acttvidade profissional

2 A taxa do imposto sera graduada entre 6 ¢ 30
por cento devendo ser estabel.cido um sistema de
taxas respeitando aqueles himutes

3 A regulamentagio do imposto podera contemplar
excepcionalmente, a existéncia de taxas especials que
atenta a natureza de certas categorias ou especies de
rendimento, permitam melhorar a eficiencia dos meca
mismos de cobranga, podendo implicar a dispensa de
algumas obrigagdes fiscais

4 Serao 1sentos deste imposto

a) os servidores do Estado ¢ de qualquer dos
seus servigos, estabelecimentos e orgams
mos, ainda que personalizados

b) os contribuintes cuj)a remuneragio de base
seja wnferior ou 1gual ao montante a fixar
pelo Conselho de Minwstros nao podendo
este ser infertor a0 saldro mummo legal
mente estabelecido

5 O luite da isencdo orecomizada na alinea &) do
numero anterior serd objecto de actualizagio periddica
atendendo a evolugdo salaral

ARTIGO ©

| O imposto sobre os rendimentos do trabalho —
secgao B ncide sobre o valor da produgao ou o rendr
mento bruto, real ou presumido das cooperativas de
produgdo compreendidas as de camponeses

2 As cooperativas de servigos e as exploragdes
individuars  agricolas, silvicolas ou pecuarias  serao
sujettas a este 1mposto ou a contnbuigdo mdustnal,
consoante a dimensao e demais condigdes do exercicio
da respectiva actividade, ¢ segundo pardmetros a
estabelecer na regulamentagao do imposto

3 .

4

5

ARTIGO 7

1 O mposto complementar incide sobre o rend:
mento global das pessoas singulares, com a exclusdo
dos rendimentos abrangidos pelo imposto sobre os
1endimentos do trabalho — A, compreendendo

4) os rendmmentos da actividade comercial ou
industrial

b) as participagbes em lucros ¢ outros rendi
mentos da aplicagdo de capitais

¢} as maw-vahas ou ganhos obtidos por aliena
cdo onerosa de partes sociais 1ncluindo
a sua amortizagao
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5 . .

6 O Cédigo contemplard ainda wm adequado sis-
tema de Bbatimentos ou gedugSes, ns determinagiio do
rendimento tributévet o na préprie colecta

7 S#o 1sentos de to complementar os reridi-
mentos das uﬁvxdax sujeitas 8 imposto sobr¢ os
rendimentos do trabaltho — secgdo B.

TGO 8

1 O sistema de impostos sobre a despesa com-

preende
a}
b)
<)

2 O unposto de ¢itulagio incde sobre o valor
de todas as transacgOes tealizadas no territSrio nacio-
nal por produtores ou mmimm sujeitos ao registo
previsto no Cédigo doé Mnpostos sobre o Rendirhento,
bem como sobre o valer das impertagSes, cabendo
20 Conselho de Ministros a gradusclio das respectivas
taxas, até ao méximo de 20 por ceato.

3

. . .

4
5 o .
Art 2 A presente lei entta imedistamsente em vigor.
Aprovada pela Aspembleia da Repiblica

O Presidente da Assemblein da Repéblica, Marcefino
dos Santos

Promulgada em 28 de Pegembro de 993

Publique-se

O Presidente da Repiblica, JOAQUMM ALBERTO CRISSANG

vt teea—
Lot n° 7/93
da 28 dp Dezembro
O ambiente politico, ccondmico ¢ sodlal que se vive no
pafs, motivado pela im tacio do A Geral de

Paz, exige do Orgamento do Estado mais recursos
financeiros ¢ uma mekhop gficiéncia na sua utilizacio.

A actua] situagiio, em gue apenss cesca de metade das
despesas ptiblicas séo por regursos intemos, é
por 1 tlustrativa da grawde dependéncia do exterior ¢ da
necessidade de elevar o8 niveis de producio nacional,
0 quc passa necessariamimte pela implementacio de
medidas visando este objetto.

Por outro lado, a neopwsidade urgente de reabilitar
algumas infra-estruturas deglruidas pela dlz)uem ¢ da execu-
cio do processo de dematratizagio pafs obrigarfio,
no anp de 1994, a um sumento crescente de recursos
financeiros adicionais com @ fim de suportar novos encar
gos orgamentais com

~— a desmobilizagia dos efectivos militares ¢ a sua
reintegracio sdcial;

—a normalizacdo Ya vida dos deslocados ¢ refu-
giados,

~~ 0 processo clertoral e o necessfrio fortalecimento
dos 6rgdos de soberania,

— o subsfdio aos pertidos politicos,

~ 2 maputen¢do da ordem interns

Assim, € necegséric que na realizagho das despesas
ptblicas sejam estritamente observadas as normas de
gestdo orpamental e haje um maijor rigor no seu controlo,
devendo, por isso, assumir, como regta, o principio de
austeridade.

No Orgamento Geral do Estado deverfo ser inscritos
todos os fluxos de recursos geredos pelas instituigBes
do Estado.

O orgamento para 1994 pressupde um conjunio de
medidas a adoptar, sendo de destacar.

No dominio das receitas pdblicas

— 0 ¢studo ¢ reviséo do sistema tributdrio e a ele-
vaclo da eficiéncia na cobranga dos impostos,
através de medidas que conduzam ao alargs-
mento da base tributéria;

—a capecitagdo institdcional e modermizagio das
administragSes fiscal e aduaneiro,

— uma maior agressividade na arrecadagéo dos con-
contravalores devidos ao Estado;

-~ 8 emissio de titulos de dfvida ptblica, com vista
a financiar o défice fiscal

No domimo das despesas corremtes

— 0 estabelecimento de limites para cada sector ¢ a
aplicacko de mecanismos de gestdo orgamental
que constituam estimuio A realizagdo de pou-
pangas e penalizem 0s casos de mé utilizagdo
de recursos piblicos;

— o coatrolo objectivo da observéncia das regras
estabelecidas pars a utilizacio dos dinheiros
do Estado, bem como a correspondente responsa-
bilizaclo de cada funciondric que wmtervem
neste processo;

— a adopg3o de uma polftica de contenglio de efec-
ttvos para o aparelho do Estado, como forma
de evitar o seu crescimento, exceptuando-se as
admissSes de quadros com formagio média ou
superior, desde que tenham cabimento na res-
pectiva dotagio orgamental

Continuar-se-d a observar a politica de redugio de
subsidios &s empresas ¢ aos pregos

No dominio do investimento

— aperfeicoamento do Plano Trienal de Investi-
mentos Pdblicos {PTIP}, bem como do Plano
Financeiro Trieaal (PFT), assegurando priori-
tarjamepte as acgles ligadas a reabilitegio das
nfra-estruturas e servigos que permitam a reacti-
vaghio da economin rural,

—exigéncia de estudos de pré-nvestimento, que
assegurem a censecucio dos resultados previstos,
tais como-

- eficiéncia dos gastos;
~criagiio de empregos; ¢
- poupan¢a em divisas

Nestes termos, ao abrigo do disposto na alinc #) do
n° 2 do artigo 135 da Constituicio, a Assembleia da
Repiblica determina

Artigo 1 Os montantes globais do Orgamento Geral
do Estado (corrente e investimento) para 1994 tém a
seguinte distribui¢do
Mil coame)
1 303 000
1 107 000

Despesa corrente ‘
Recestas correntes
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Mid contos) by Gastos correntes
Defice corrente 196 000 (Ml coneos)
Investimento 1211000 Cabo Delgado 68436
Defice global 1 407 000 Gaza 3365,8
Inhambane 44212
Art 2 O Conselho de Mimistros adoptara as provi Manica 5111 4
déncias necessarias que assegurem a r.alizagdo das receitas Maputo (Cidade) 14057 8
fixadas no artigo anterior bem como a captagdo e canali- Maputo (Provincia) 42050
zagao de qualsquer outroy recursos extraordinarios para Nampula 113394
o Orgamento Geral do Estado, incluindo a mobihizagio Niassa 4604 9
de recursos externos, quer para a cobertura do defice Sofala 104917
orgamental, quer para garantia de outras acgdes, particular Tete 6 430,1
mente as previstas no artigo 3 Zambezia 5692 4

Art 3 O Conselho de Mimstros decidira sobre os
recursos destinados a amortizagdo da divida publica a
vencer no ano de 1994

Art 4 A distnbuigdo das receitas inscritas no orga-
mento do Estado para 1994 € a seguinte

a) Orgamento central

{M¥ coptos)
Imposto sobre o rendimento 120 000
Direitos aduvaneiros 327 000
Imposto sobre a despesa 550 000
Outros impostos e taxas do Estado 20 000
Recertas nao fiscais 54 000

b) Orgamentos provinciais

Receitas fiscais 6 000
Receitas nao fiscais 30 000

Art 5—1 A distribuicdo das despesas fixadas pela

presente le1 € a seguinte

(Mu coros)
Saldros do pessoal civil 250 000
Bens e servigos 268 000
Defesa e seguranga 350 000
Subsidios as empresas e pregos 25 000
Juros da divida 220 000
Despesas sociais 31 000
Subsidio de formagao das Forgas Armadas
de Defesa de Mocambique 35 000
Processo eleitoral 12 000
Subsidio de desmobilizagdo 68 000
Outros encatgos 44 000

2 O Ministerio das Financas regulamentara sobre a
afectac@o e utilhizagao da dotacao destinada a suportar o
financiamento dos defices programados das unidades econo
micas do Estado e outras subvengles a atmbuir pelo
Orgamento Geral do Estado

Art 6— 1 Sdo fixados os limtes provinciats de
despesa corrente

a) Fundo de salarios

Mil comos)
Cabo Delgado 164957
Gaza 120120
Inhambane 11 299,1
Manica 90553
Maputo (Cidade) 304207
Maputo (Provincia) 93046
Nampula 222636
Niassa 82087
Sofala 15981 6
Tete 114934
Zambézia 17 649,6

2 Os lunutes referidos no numero antertor mcluem Os
montantes dos subsidios aos otgamentos distritais e de
cidade, bem como a previdéncia social

3 Compete a cada governo provincial aprovar o orga
mento da respectiva provincia, nos limites de despesa
fixados neste artigo ¢ em conformidade com as orentagoes
especificas emitidas pelo Mimstério das Finangas

4 Cabe a cada governo provincial aprovar os orga
mentos distritais e de cidade no ambito da respectiva
provincia, observande os limites resultantes da previ
sdo de recettas propnas acrescidas de subsidios do orga
mento provincial

5 Compete ao Ministro das Finangas aprovar as altera
¢Oes dos limutes orgamentais que surjam das transfe €ncias
de verbas do orgamento central paia os orgamentos provin
clals € vice versa

Art 7—1 Sdo fixados nos limites propostos pelo
Conselho de Minustros os fundos de salaiios € as restantes
dotacles de orgamento corrente para cada um dos orgios
estruturais e instituigGes do Estado

2 Relativamente ao investimento, fica delegada no
Consetho de Minstros a competéincta da distribuigéo
sectonal do hmite estabelecido no artigo 1

Art 8—1 Na realizagdo das despesas publicas obser
var sc 8o normas de maior austeridade, devendo procurar se
reduzir as despesas, utilizando o melhor possivel os
dinherros piblicos racionalizando as escolhas e tirando
o méximo proveuto das nstalagdes e equspamentos dispo-
VRIS

2 E vedada a utihzagdo da reserva orgamental a que
se refere 0 n° 1 do artigo 10 da presente lei, salvo em
casos de forca maior devidamente reconhecidos e autor:
zados por despacho do Mmnistro das Finangas

Art 9—1 Em caso algum poderdo ser realizadas
despesas ou contraidos encargos para 0s quats nio fenham
sido mscrtas no orgamento, rubricas préprias bem como
efectuar dispéndios de que resultc excesso das verbas
or¢amentadas

2 As despesas contrardas em violagdo do disposto no
numero zntenor nio poderdo, em caso algum nem por
qualquer forma ser aceites pelo Ministerio das Finangas
para liquidacdo pelas verbas do orgamento

3 Os ordenadores de despesa cuja realizagdo ndo
obedeca a0 disposto nos numeros anteriores e demais
requisitos legais ficam responsévers pelo pagamento das
importancias 1legalmente dispendidas ou dos excessos ver:
ficados s.m prejmzo do procedimento disciplinar e
cnminal em que incorram

Art 10— 1 Na execucao do orgamento do Estado
para 1994 observarsed a reserva obrigatoria de dez
por cento nas dotaghes para bens ¢ servigos

2 Fica vedada a utihzagdo de quaisquer disponibili
dades apuradasnas dotagdes para bens e servigos para
reforco do fundo de saldrios
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Art 11— 1 E delegads no Conselho de Mimistros a
competéncia para determiner a aplicaglio dos excessos
globais de receita que posssm verificanse relativamente
aos montantes fixados no artigo 1.

2 De igual modo, o Governo deverd contmnuar a
adopgio de medidas com vista 2 materializacéio do reforgo
da autonomia dos 6rgéos Jogais, como forma de assegurar
uma gestio mais racional e uma melhor aplicagio dos
fundos ptblicos.

Art 12 O Conselho de Mimstros poderd, ao longo do
ano econémico de 1994, proceder 2 actualizagdo dos
montantes globais do orgamento em fungdo de eventuais
correcgOes monetérias

Art 13-—1 A assinatura de contratos que acarrentem
o assumir de quaisquer responsabilidades para o Tesouro
do Estado por qualquer entidade carece de prévia autori-
zaghio expressa do Ministro das Finangas, mesmo quando
essas despesas tenham cebimiento no orgamento.

2. O Banco de Mogambigue ndo licenciaré transfer-
réncias cambims relativag 8 contratos assinados sem a
observancia do disposto no nimero anterior.

3 O Mmnistério das Finangas regulamentaré os meca-
mismos a observar para a 8provagio dos comtratos que
evolvam o assumir de responsabilidades em moeda externa,
propord ao Conselho de Ministros as sansbes a aplicar
aos que violem a discipling do presente ertigo

Art 14 O Ministério das Finangas emitiré instrugdes
mais detalhadas na organizacéio das tabelas orgamentais,
bem como a respectiva exscucdo argamental em 1994,
de conformidade com disposigGes da presente le1 e demais
legislagdo em vigor, tendo em conta os seguintes princfpios

a) adopgio de uma politica austera de gestio e
controlo dos quadros de pesgoal por forma a
evitar-se © sey crescimento, exceptuando a
admissio de quadros com formagdio média
técnico-profissional e superior, devendo as novas
admiss3es ser efoctuadas até ao limite estabele-
cido pelos quadros orcamentsdos,

b) estabelecimento de limites pars cada sector ¢ a
aplicagdo de mecanismos de gestdo orgamental
que constituam estimulo efectivo as poupanges
e penalizacio 38 mé utlizagio dos fundos
piiblicos,

c) reforgo das formas qQbjectivas de controlo da gestio
dos fundos pdblicos criaddos com autonomia
administrativa ¢/ou financeira

Art 15. O Conselho de Ministros definir§ a politica
a segwir em relagdo aos contravalores gerados pelos finan-
cilamentos externos, bem como os mecanismos préticos
para o controlo, cobranga ¢ contabilizagho.

Art 16 Ao Mimstério das Finangas compete a apro-
vagio e a publicagio das tebelas de receitas e despesas
constitutivas do Orcamento Geral do Estado para 1994,
bem como a definigiio das regras gerais a observar na sua
execucao

Art. 17 A presente lei entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1994

Aprovada pela Assembleia da Repiblica

O Presidente da Assemblela da Repdblica, Marcelino
dos Santos

Promulgada em 28 de Dezembro de 1993
Pubhque-se
O Presidente da Republica, JOAQUIM A1BERTO CHISBANO

CONSELHO DE MINISTROS

Decreto n.” 28/93
de 22 de Dexembro

Sendo necessério proceder a revisio dos componentes
da estrutura dos precos dos combustivers, em consequéncia
da alteracio dos seus pregos de importagdo

Tendo sido verificada a condigo expressa no artigo 5
do Decreto n.° 7/93, de 15 de Junho.

Nestes termos e ao abrigo da alinea €) do n° 1 do
do artigo 153 da Constituiggo da Repiblica, e do artigo 2
do Decreto n.° 10/82, o Comselyo de Ministros decreta:

Artigo 1. Séo aprovados os pregos constantes do mapa
em anexo, que faz parte integrante do presente decreto

Art 2. As companhias distnibuidoras ficam autorizadas
a proceder & cobranga de um adicional de 54,00 MT/kg nas
vendas de LPG e de18,00 MT/litro, nas vendas de gaso-
linas, gaséleo e petrdleo de iluminagio, ao domicilio,
efectuadas nas zonas urbanas em que existem instalagdes
centrais de armazenagem a granel

Art 3 — 1. Fica temporarjamente suspensa a aphcagiio
do imposto de circulagiio sobre o petréleo de iluminaggo
e sobre o jet, a pagar pelo produtor ou importador

2 Fica temporariamente suspensas a colecta dos Emolu-
mentas Gerais Aduaneiros (EGA) nas umportacdes de LPG

Art, 4 Mantém-se em vigor s restantes disposi¢des do
Decreto n.° 4/89, de 29 de Margo, e do Decreto n.° 7/93,
de 15 de Junho, em tudo o que nfio contrarie as disposigoes
do presente decreto

Art 5 O presente decreto entra ¢ém vigor a 1 de Janeiro
de 1994,

Aprovado pelo Conselho de Ministros

Pubhique-se.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Fernandes da Graga Ma-
chungo

ANEXO
Maps a que se refere o artigo 1

Gasoina | Gasotima | Gasdleo
normal super
(MT/LL) | (MT/LL) | (MT/Lt)

Prego de venda a granel, por htro, na
porta da refinaria ou nos tanques
do mportador, as companhtas dis-

tribundoras 2197,00] 2798 00| 1 329,00

Preco de venda das companhias dis-
tribujdoras A porta das suas insts-
legSes em Maputo, Beira, Nacale,

Quelimane ¢ Pemba 2454 00| 3 060,00] 1 576,00
Valores méximos das margens brutss

de comercializacho na venda a0

ptbhco na 122,001 106,00

na sio aplictvel
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Decreto n.° 29/93
de 28 de Dezembro

O Decreto n° 22/90 de 24 de Setembro, posteriormente
alterado pelo Decrcto n° 25/93, de 16 de Novembro,
mstitw1 o Imposto Sobre Combustivers aprovando o
respectivo regulamento

Tornando-se¢ necescario proceder a actualizagdo das
taxgs, bem como regt lamentar o destino das recettas que
vierem a s2r gerades como resultado das alteragdes intro-
duzidas o Conselho de Mimistros, no uso das competéncias
conferidas pelo n° 1 do artigo 2 do Decreto n® 22/90
de 24 de Setembro, ¢ do n° 1, alinea ¢) do artigo 153
da Constituigdo da Republica decreta

Artigo 1 Os artigos 4 e 8 do Regulamento do Imposto
Sobre Combustivers, que constitui anexo € parte mtegrante
do Decreto n° 22/90 de 24 de Setembro, na sua nova
redacgdo dada pelo Decreto n © 25/93 de 16 de Novembro,
passa a ter a seguinte redacgo

ARTIGO 4

As taxas do Imposto Sobre Combustivers sgo as que
constam da seguinte tabela

1 Gasol
Produto Avggs | G20h0e [GOM™ |yt | Gassieo| Fuea
Unidade Lt Lt Lt Lt Lt 1t

Taxa em meticars
perundade

956 00(t 119 00]! 665 00| 170 00} 221,001 195,00

ARTIGO 8

1 A receita proveniente deste imposto sera distr
buida da seguinte forma

a) 448,00 MT por lLitro de gasolina normal e
700,00 MT por litro de gasolina super para
o Fundo para a Manutengio de Estradas
¢ Pontes,

b) 809 da receita do imposto incidente sobre
o gasbleo para o Fundo para a Manutengdo
de Estradas e Pontes

¢) O remanescente do imposto, nas gasolinas, no
gasbleo e a totalidade da receita do mposto
incidente sobre os outros combustivers, para
o Orgamento Central

2 O Munsstro das Finangas podera sempre que
se mostrar necessario mediante diploma mmnisterial,
alterar a distribuigdo prevista no numero anterior

3 As receltas provenientes deste mmposto com afec
tagdo descrita nas alineas a) e b) do n° t deste artigo,
destinam-se a financiar projectos especificos de manu
tengdo e reabilitagdc da rede viaria, ficando no entanto,
vedado o pagamento de salarios a trabalhadores do
Estado por estas verbas

Art 2 O presente decreto entra em vigor em 1 de
janeiro de 1994

Aprovado pelo Conselho de Mimstros
Publique se

O Prim.iro Ministro, Mdrio Fernandes da Graga Ma
chungo

Prego — 486,00 MT
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